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rone, Aregata und Basilicone nicht bei- in Avery Island! Mit solchen {ibersee- Don Domenico auf die Pizza beim
kommen konnte. ischen Matzchen wolltest du Schelm néachsten Wettkampf ... Es sollte der
Der Pfarrer war ehrlich betriibt. Ein = mir den Rang ablaufen. Ich werde dich letzte gewesen sein! Die Géste und
Zufall wollte es jedoch, dafy Domenico mit deinen eigenen Waffen schlagen.» Schiedsrichter hatten sich alle griind-
das Geheimnis des Arztes erriet. Nach Solcher Art war der Monolog des Pfar- lich den Schlund verbrannt und flohen
einem gewonnenen Wettkampf hatte rers, und noch in der selben Woche hustend und prustend, fest tiberzeugt,
Pasquale in frohester Laune das Pfarr- brachte ein Bote aus Neapel die be- ein Stick Fegfeuer verschluckt zu
haus verlassen. Er hatte seine Tasche gehrte Wunderwiirze zu Don Domenico  haben.
vergessen und bevor er seinen Verlust ins Pfarrhaus. Don Domenico war geschlagen. Zum
bemerkte, hatte Don Domenico schon Don Domenico beherrschte 3000 ara- Schaden hatte er auch noch den Spott.
darin eine kleine Flasche entdeckt, die bische Vokabeln und héatte sich ohne «O Pepperone» wurde sein Spitzna-
er zunachst als Medizin taxierte. Immer- Mihe mit jedem Ritkabylen verstdan- men, boshaft anspielend an jene un-
hin hatte er sich rasch die Bezeichnung digen kénnen. Aber er verstand kein selige Pfeffergeschichte und an Dome-
«Tabasco Pepper Sauce, Mc. llhenny Wort Englisch und das wurde ihm zum nicos rundliche Leibesfiille, wie sie eben
Company, Avery Island, New Iberia Verhdngnis. Auf der Gebrauchsanwei- auch die Paprikafrucht aufweist. Aber
LA. USA.» notiert. Ein Neffe, der in sung der Tabasco-Verpackung steht in Don Domenico hatte Sarazenenblut in
Amerika gewesen war, Ubersetzte ihm rofer Schrift und gut ersichtlich: «<One seinen Adern. Er erfrug den Schaden
die geheimnisvolle Bezeichnung. «Da drop works wonders.» Ein Tropfen wirkt wie den Spott ohne die geringste
sieh, Pfeffer Sauce, amerikanische Pfef- Wunder und ein Ehloffel voll wirkt Miene zu verziechen. Die Revanche
fer Sauce der Mc. llhenny Gesellschaft katastrophal. Und soviel tat der gute konnte nicht ausbleiben.
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Keine Inform. Kein Avis an den Arbeitgeber
usw. — Anfragen mit” frankiertem Retour-
couvert unter Chiffre 4224 an Nebelspalter-
Verlag, Rorschach.

Leuchtend ersteht mir in Sonne und Schnee

ein Land voller Berge und ruhender Tiler —

bin ich des herrlichsten Winters Erwihler,

so weili ich es immer, wohin ich geh.
Und zdgerst du, will ich es gern dir verkiinden:
dies Schnecparadies, es nennt sich —
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Gut essen und trinken Ed. Rothen
w empfehlen =" sich selbst Schweizer Haus gegriindet 1829
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